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KOHIIENT JUTAHA B THAUBIJY AJIbHO-ABTOPCBKIN
KAPTHHI CBITY B. BJIEHKA

B nmo0y poMaHTH3My TIOCTaTh MIWTHHU BHUKJIHKajda [OCTUYHI
cynepeykd. BoHM BHHUKAIH Yepe3 KapJHHAIBHY 3MIHY CTaBJICHHS IO JIiTEH
Ta NEPEOCMHUCIICHHS CYCHIIBCTBOM PO3YMIHHS TOTO, L0 O3HA4Yae OyTH
mutuHoro. Jlo XIX cT. miTedl He po3rismgamd SK O0coOMUCTOCTEH, BOHH
CHpUMaIINCh SIK «MIHIATIOpHI gopocii» [4] 1 He BIZOKPEMIIIOBAIUCH BiX
nopociux. B miTepaTypi KIacHIIM3My JMTHHCTBO BBaXKAJIOCh BiIXHIICHHSIM
Bil HOPMH, «HE3PUTICTIO». Y TPENCTaBHUKIB I[IpOCBITHUITBA IWUTAYI Ta
IOHAIbKi POKH 300paXyBalMCh SIK TEpioA CTAaHOBJIEHHS, (opMyBaHHS
0COOHCTOCTI.

3HauyHW BIUIMB Ha 3MiHYy PO3yMiHHS AWTHHCTBa Maya pobota JKan-
Kaxa Pycco «Ewminb, abo [Ipo BuXoBaHHS», B SIKili CTBEPAKYBaJIOCH, IO AiTH
HEBHMHHI BiJl HAPO/KEHHS 1 CTAIOTh 31ICOBAHMMHU JIMIIE Yepe3 JIOCBiA CBITY
[5]- Min BrmmBoM inei Pycco aHrmilchbKi pOMaHTHKH IOYAJIM 300pakyBaTH
nmiTed depe3 imei ONU3BKOCTI JIO MPHPOIM Ta «IIPOCIABISATH JUTHHY SIK
ONMa)KCHHOTO TPOBHII, 4YHUs BI3IOHEPChKA CHJIa MOIJa [OBYaTH Ta
MPOCBIIIATH CTapIIKX 3a cebe» [6]. HeBHHHICTh TUTHHU Majla «HAIPUPOTHE
moxo/pkeHHs»  [3, ¢.26]. Ilg HeBuHHiICTH Ta  0OE3MOCEPEIHICTH
MIPOTHCTABIAIOTHCS XOJIOTHOMY CBITY PO3CYITHBOI TOPOCIIOCTI.

B i#guBimyampHO-aBTOPCHKiM KapTuHI cBity B. Bmeifika, omgHOrO 3
HaWBUIATHIIINX TPEACTABHUKIB PAaHHBOTO AHMTIHCHKOTO POMAHTHU3MY,
kornent JAMTUHA mocigae BaxkimBe Micue. 3Ha4HY pOJb y TBOPUYOCTI
MoeTa, SK 1 IHITUX POMAHTHKIB, MaB KOHTPACTHUBHHUHN MPHUHIUIT 300paKeHHS
nivicaocti. Ilentpansamm s B. Breiika € xontpact Jlo6pa i 31a B Takux
(dopmax sik He0O — 3eMJIsl, MaTepianbHe — TyXOBHE, IPUPOAa — LKBiIi3auis. B
300paxxenHi aitei B. Bieiik Takox IOOTPUMYETbCS NHOTO TPHHIIMITY,
MPOTHUCTABJISIOYU TUTHHY 1 JIOPOCIY JIFOJUHY Ta HEBHHHICTh W nocinm. lle
BiOMBaeThCs W y BHOOpI JIEKCHYHUX 3ac00iB, 3a JOMNOMOTOI0 SKHX ITOET
300pakye OWTHHY y PI3HUX CTaHaX. Tak, B CTaHi HeBHMHHOCTI B. Bieiik
3MaJIbOBYE JiTeH, BUKOPUCTOBYIOUH TaKi MPUKMETHUKH siK [ittle («your little
boy»), sweet («with sweet round mouthsy; «sweet babey), lovely («my lovely
infant’s heady), happy («my happy childy), innocent and clean («their
innocent faces cleany; «raising their innocent hands»). BiH Takox
BHKOPHUCTOBYE TOpiBHSHHS («these flowers of London towny). Jlopocmi
panitoTe pa3oMm 3 miTeMu («they laugh at our play») Ta NO3BOISIOTH iM
rparucst («well, well, go and play»). Jlna moera mUTHHA YKMCTa, HEBHHHA,
oB’si3aHa 3 HeOoM: «On a cloud I saw a child, / And he laughing said to me»
[1, c. 17]; «Many sisters and brothers, / Like birds in their nesty [1, c. 23].
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Le Brinennst 6oxkecTBeHHOCTI B moguHi: «I a child, and thou a lamb, / We
are called by His namey [1, c. 25], «Sweet babe, in thy face / Holy image 1
can trace» [1, c. 41]. llitam B TBOpax B. brneiika BmacTuBa 3BOpyIIIHBa
HaiBHA Bipa y 06ateKiB: «So if all do their duty, they need not fear harmy |1,
c. 33], HaBiTh HE3BaXKAIOUH Ha iX BUMHKU: «And my father sold mey [1, c. 33].

B crani x nocBimy B. bnelik 300paxye miTei 3a TOTIOMOTOIO 30BCIM
THIIMX TPUKMETHUKIB («and so many children poor») Ta dpas («a little black
thing among the snow»; «every infant’s cry of fear»; «chimney-sweeper’s
cryy; «new-born infant’s tear»). Cioraan I1OpOCIUX MPO BJIaCHE JUTHHCTBO
HaBiIOIOTE cyM: « The days of my youth rise fresh in my mind, / My face turns
green and paley [1, c. 85], a BUNHKY JiTel cpuiiMaloThCs 3 ocynoMm: « Your
spring and your day are wasted in play» [1, c. 85]. CynepeunuBe cTaBIeHHS
B. Bbietika po3kpHuBaceThcs uepe3 MOETHAHHS i/Iel JUTHHCTBA K aOCOMOTHOT
HEBHHHOCTI 3 «BIipOI0 y BPOJKEHE 3710 Yy JOACTBa» [2, ¢. 186]. Jlns HBOTO
JUTUHA — 1€ CUMBOJI HEBUHHOCTI, OJIM3BKOCTI JIO MPHUPOAH ¥ HYTTEBOCTI,
SKMX HE BHCTA4a€ JOPOCIMM. B cTaHi [OCBiy IUTHHA OPUXOJHUTH [0
BH3HaHHS CBO€i ekcrutyaraiii: « They clothed me in the clothes of death / And
taught me to sing the notes of woe» [1, c. 83]. Iloer memoHCTpYyE, SK
colianbHi 1HCTHTYTH JOPOCIOTO0 KOMEPIIMHOTO CBITY ICYIOTh IUTSYY
BPOKEHY CyTHICTh: «In a rich and fruitful land / Babes reduced to misery, /
Fed with cold and usurous hand?» [1, c. 75]. bnefikoBy «TUTHHY-paIiCTH»
(infant joy) yekae mkona, Mo Haranye KITKy: « Under a cruel eye outworn /
The little ones spend the day / In sighing and dismay» [1, c. 115].

Orxe, xonuent JUTHWHA € omHuM 3 KIIOYOBHX B TBOPYOCTI
B. breiika. IloeT BUKOPUCTOBYE AWTHHY SK TOYKY IPOTHUCTABICHHS CBITOBI,
SIKFH BiH BBa)KA€ TaKHUM, IO 3IiHIIOB 3 MPABHIBHOTO MUIXY. CBOE CTaBICHHS
0 JUTHHA MHTElb ONUCYE B CTaHi HEBHHHOCTI Ta MPOTHCTABISIE HOMY
IUTHHY, SKy 3MIHHB JIOPOCIHMH CBIT 3 HOTO COIliaJbHUMH 1HCTUTYTaMH, B
crani gocBimy. Ile BimOWBaeThCs W Ha BUKOPHUCTAHHI PI3HUX JICKCUIHHX
3ac0o0iB IS OTHCY TUTHHHU.
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